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ATA DAS REUNIOES DAS DELEGAGOES ITALIANA E BRASILEIRA
ENCARREGADAS DE DISCUTIR AS NORMAS DE APLICAGAO DO PROTOCOLO A~
DICIONAL SOBRE PREVIDENCIA SOCIAL.

‘De 15 a 17 de setembro de 1975 uma Delegagéd Italiana

e uma Delegagac Brasileira se encontraram no Rio de Janeiro, na

sede do Instituto Nacional de Previdencia Social brasileiro, pa

ra discutir questdes relativas a aplicacao do Protocolo Adicio-

- nal ao Acordo de Migragao entre Italia e Brasil, de 1960, assi-

nado em Brasilia em 30 de janeiro de 1974.

Participaram da discussao:

‘Pela Repiblica Italiana:

‘Deputado Amos Zanibelli - Presidente da Comissio da

Legislagao do Trabalho da Camara dos Deputados e

Chefe da Delegagao.

Conselheiro GlusepDe Panocchla -~ do Ministério .das
Relacoes Exteriores.-

Doutora Gabriella Plrrone - do Ministerio do Traba—
lho.

Primeiro Secretarlo Glorglo Radlcate - Embaixada da
Italia.
della Previdenza Sociale.

Doutor Franco Illuminati - do Istituto Nazionale
per l'Assicurazione contrxo le Malattie.

Doutor Salvatore Randisi - do Istituto Nazionale

. della Previdenza Sociale.

Doutor Natale Lafranconi - do Istituto Nazionale

Doutoxr Camillo Moser - Tecnlco de Prev1denc1a Social.

Doutor Fabio Rocchi - Tecnlco de Prev1denc1a Soc1al

Pela ReplUblica Federativa do Brasil:

rio a2 P evidénciza So-
ncia e Assistencia So-

Celso Barrxocze Leite - Sccret
cial do Ministério da Previd
cial e Chefe da Delegagao.
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Leova Bernstein - do Ministério da Previdencia e As-
sistencia Social. : :

Alfreao'Teixeira Cardoso Filho - do Instituto Nacio-
nal de Previdéncia.Social. :

Joao Nepomuceno Menezes Autran - do Instituto Nacio-
nal de Previdéncia Social.

José Granado Neiva - do Instituto Nacional de Previ-
déncia Social.

Zuleide Souza de Lima - do Instituto Nacional de Pre
vidéncia Social.

Alcione Correa da Silva Santiago - do Instituto Na-
cional de Previdéncia Social.

Marisa- Durao - do Instituto Nacional de Previdéncia,
Social. - ' '

Maria da Concelgao Di Tommaso B.Barroso - do Instltu
to Nacional de Prev1aenc1a Social.

Neide Licia Valle Nogueira - do Instituto Nacional de
Previdéncia Social. '

Jalia Maria de Almeida Torres Seidl Mocchetti - da Se
cretaria de Previdencia Social do Mlnlsterlo da Pre—
v1denc1a e Assisténcia Soc1al.

1) As duas Delegagaeshgjustaraﬁ as normas de apiicagéq

do Protocolo Adicional acima mencionado, que, como Anexo 1, inte

gram a presente Ata, acordando, outrossim, gue, enquanto nao en-
tra em vigor o Protocolo Adicidnal,, as mencionadas normas pode -

~ . ~ . - . s
rao ser observadas. para solucao dos pedidos de beneficio apresen

mado em 19 de margo de 1973.

—tgdos com base no Acordo Italo-Brasileiro de Migragao, de 9 de

dezenbro de 1960, na parte regulada‘pelo'Acordo Administrativqf;g

-~

2) As duas DelegagoOes concordaram também quanto a con-
veniéncia de que a parte das referidas normas relativas a assis-
téncia médica possa, por decisao das autoridades cowpetentes,te4
aplicagﬁd imediata, no interesse dos segurados e seus dependen -

tes de ambos' os paises.

3) Procedeu-se, também, & elaboragdo dos formularios pa

ra a aplicagao das normas de que trata o item 1 da presente Ata,

/y}///
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concordando-se no sentido de que as Entidades Gestoras dos dois

paises providenciem de comum acordo a confecgao desses formuld -

rios.

4) A Delegagao Italiana encareceu a atengao da Delega-
¢ao Brasileira para a questao do fﬁggggg,guﬁ,inQLQ§~§pbre os be-
neficios pagos a italianos residentes fora do Brasil, fazehdo:eg
tir que, por ‘analogia com o que ja foi acordado entre o Brasil e
outros Paises, e, conforme o Protocolo Adicionél de 30.de janei
ro de 1874, seria desejavel, que viesse tambéﬁ a ser adotada pe-
lo Brasil, para tais efeitos, a lgualdade de tratamento entre be
neficiarios italianos e bra51le1ros, manifestando o desejo de
gue a Delegagao Brasilei;a apresente proposta nesse sentido as
autoridades competentes. A Delegac¢ao Brasileira manifestou es-
pec1al compreensao a esse respeito, comprometendo-se a- subméter:
a quéstao ao julgamento das autoridades competentes do Governo

Brasileiro com vistas a uma p0551vel solugao favoravel.

PoL tltimo, as duas Delegagoes expressaram sua satisfa
gao pelo esp1r1+o altamente construtlvo das discussoes e. pelos
resultadds objetivos conseguldos, que confirmaram os tradlcio -
. nais viﬁculos'italq—brasileiros de_amizade e ‘colaboracgao, téste—
munhadas este ano, por ocasiao do centendrio da primeira imigra-

¢ao italiana no Brasil.

Pela Delegagao Italiana. Pela Delegagdo -Brdsileira

Amos Zanibelli
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NORMAS DE APLICAGEO DO PROTOCOLO ADICIONAL AO ACORDO DE MIGRA
CAO ENTRE O BRASIL E A ITALIA, DE TRINTA DE JANEIRO DE MIL NO
VECENTOS E -SETENTA E QUATRO :

ARTIGO 19

A aplicacao das presentes Normas cabera ds seguintes
‘Entidades Gestoras:
a) na It3lia:

- ao Istituto Nazionale della Previdenza Sociale
(INPS), no Que coﬁcgrne ao seguro de invalidez, velhice, morte

ou tuberculose, e a@o saldrio-familia;

_ - ao Istituto Nazionale per 1l'Assicurazione con-
tro le Malattie (INAM), no gue concerne ao seguro contra as

enfermidades e para a maternidade;

- ao Istituto Nazionale per 1'Assicurazione con-

‘tro gli Infortuni sul Lavoro (INAIL), no gue concerne a0 seguro

de acidentes do trabalho e doencas profissionais;

- aos organismos de seguros sociais . competentes

para_categoriés especificas de trabalhadores.

- (b) no Brasil:
~ ao Instituto Nacional® de Previdencia Social

(INPS).

ARTIGO 29
Para facilitar a aplicagao das presentes Normas fi-
cam instituidos os seguintes Organismos de Liga¢zo:
Na Italia:
a) Istituto Naziorale della Previdenza Sociale

(INPS), 20 que concerne ao seguro de invalidez, velhice, morte

e tuberculose, ¢ ao salario-famlilia;
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E) Istituto Nazionaie per l'Assicurazione contro le
Malattie (IWAM), no gue concerne ‘ac seguro contra as enfermi

dades e para a maternidade;

c) Istituto Na21onale per 1'Assicurazione contro gll
Infortunl sul Lavoro (IWAIL), no gue concerne ao seguro de aci

dentes do trabalho e dQengas profissionais.

No Brasil:

- ao Instituto Nacional de Previdéncia Sociai (INPS) -

ARTIGO 39 .

As Entidades Gestoras dos Estados Contratantes ela
borarao normas e procedimentos administrativos necessarios a
troca de tnformagoes para a consecucao dos encargos gque lhes

competem.

ARTIGO 49

As Entidades Gestoras adotarzo formularios esoec1f1

cOs gue serao codificados sob a sigla IB (Italla—Bra51l).

PRESTACOES PECUNIARIAS

ARTIGO 59

O pedido de prestagd@o pecunidria deverd ser apresen
tado 3 Entidade Gestora competente do Estado de residéncia.

1l —.O'pedido dirigiao a gualquer Entidade Gestora de
um Estado Contratadnte produzira os mesmos efeitos que produzi
ria se tivesse sido apresentado a Entidade Gestora competehte.
A Entidade Gestora gue tiver recebido 6 documento. o encaminha
ra de‘imediato‘5 Enfidade'Gestora competente, indicando a - da

ta em que foi apresentado.

2 - Se residir em um terceiro Estado, o interessado
devcra dlrlglr se a Entidade Gestora do Estado sob cuja ‘leqgis

lagao estcve v1nculado pela ultima vez, direta ou indi ctumcn

te. r‘/‘
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ARTIGO 6%

A remessa do formulario devidamente preenchido  dis
pensa a remessa dos documentos comprobatdrios dos dados deles
constantes, salvo quando esses documentos foren considerados
indispensaveis pela Entidade Gestora a qual caiba apreciar o

pedido.
ARTIGO ‘7%

'No caso de prestagao pecuniaria por doenga, .quando
n3o houver vinculacido do trabalhador a previd@ncia social do
Estado Contratante de acolhimento,. ou quando neste nao tenha
sido completado o.periodo de seguro ou de caréncia - necessario
3 concess3o, o pedido serid encaminhado & apreciagZo da Entida
de Gestora do Estado Contratante de orlgen, para exame de acor

do com a sua proorla legislacgao.

ARTIGO 89

No caso de prestagao por incapacidade o formulario se

"rda acompanhado do laudo do exame médico legal ou pericial.

ARTIGO 99

Tendo o interessado cumprido'periodosfde seguro ou
de contribuigao de acordo com as legiélaQBes de ambos os Esta
dos' Contratantes, compete & Entidade Gestora de cada Estado a
'prec1ar o pedido, levando em conta unicaméhte os _périodos.cug

pridos de acordo com a sua proorla leglslagao.

" ARTIGO 10 -

Se o interessado nd3o tiver direito A prestacao em
um dos Estados Contratantes com base nos periodos ‘de seguro ou
de contribuicao nele cvmoridos, a prestacio, nesse Estado, 'dg
verad ser concedida proporcionalmente, com base no total ~dos
périodos cunpridos nos dois Estados, sem prejuizo da préstagio

dévida no outro Estado.

—
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ARTIGO 11

"Se o interessado nao tiver direito & prestagdo em
nenhum dos Estados Contratantes com base nos periodos de ' segu
ro ou de contribuigdo cumpridos em cada um deles, a prestacio
dgveré ser concedida proporcionalmente,com base no total dos

periodos cumpridos nos dois Estados.

ARTIGO 12

Nos casos dos artigos' 10 e 11, cabera a Entidade Ges

tora competente determinar o valor da prestacao a que teria

direito o trabalhador como se a totalidade dos periodos tives’

se sido cumprida sob' sua propria legislacg3o.

A Entidade Gestora fixara o valor da- prestagao, que

sera proporcional- ao periodo cumprido sob a legislagZo do seu

proprio Estado.

ARTIGO 13

Quando a soma do valor inicial das quantlas aevidés
pelas respectivas Entldades Gestoras nao alcangar o minimo  f£i
xado pela legislacao do Estado Contratante de residéncia, a di
ferenga até esse minimo serd devida pela Entidade Gestora des

-

se mesmo Estado.

ARTIGO 14

As Entidades Gestoras darao conhecimento umas as ou
tras das decisoes dos pedidos, mediante remessa de cOpia das

comunicagoes feitas aos interessados.

 ARTIGO 15

Contra a decisao das Entidades Gestoras de cada Es
tado, o interessado podera, nos prazos previstos, recorrer pa
ra a Entidade Gestora, por intermédio da Entidade Géstora - do

Estado de residéncia.

I’
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ARTIGO 16

As Entidades Gestoras brasileira e italiana poderao

solicitar umas as outras, em qualquer momento, a informagao

ou comprovacao de fato ou ato dos quais possa decorrer, segun

do sua propria legislagZo, a modificacao, suspensao ou  extin

¢do dos direitos as prestacoes por elas concedidas.

ARTIGO 17

As Entidades Gestoras poderao solicitar diretamente
aos interessados a remessa, nos prazos previstos, de atestados
de vida e de estado civil, e demais documentos necessarios a

continuagio do pagamento das prestagoes.

'ARTIGO 18

Para determinagao da incapacidade laborativa e de
.invalidez, nos casos de prestacoes pecuniarias, a Entidade. Ges
tora db Estado de v1nculagao podera solicitar @ Entidade Gesto
ra do Estado de residéncia a reallzagao de exames médicos le

‘'gais ou periciais.

As despesas referentes a esses exames ficarao a car

go da Entidade .Gestora encarregada de'sua realizacgao.

PRESTACOES ASSISTENCIAIS

ARTIGO 19

1 - Nos casos previstos no artigo 4, paragrafo 1, 'le

tra "a", do Protocolo Adicio{al a Entidade Gestora competente

do Estado Contratantc,cuja legislagao continua aplicavel, fog

necera, a pedido da Empresa ou do trabalhador, e desde .que sa’

tisfeitas as condigoes estabelecidas, Certificado .de que, du
rante o deslocamento temporario, ele continua sujeito a essa

legislagao, e até que data.

2 - 0 Certificado citado no paragrafo precedente se

ra fornecido:
1

41'
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a) na Italia - pelo Istituto Nazionale per 1'Assi
o curazione Contro le Malattie, INAM;

b) nho Brasil - pelo Instituto Nacional de Previden

cia Social, INPS.

3 - Para beneficiar-se das prestacgOes assistenciais
durante o periodo de permandncia temporaria no Estado para O
gual tenha sido deslocado pela Empresa, o empfegédo devera
apresentar a £ntidade Gestora desse Estado o Certificado ™ pre
visto no paragrafo 1, gue comprova o direito a essas presta

¢oes para ele e para Os dependentes gue © tenham acompanhado.

4 - Quando, de conformidade com o previsto no Artigo
4, pafégrafo 1, letra a, do Protocolo Adicional, o periodo de
deslocamento deva prolongar-se além do periodo de doze (12)
meses inicialmente previsto, a Empresa solicitara a autoridade
competente do Estado onde tem sede autorizagao de  manutengao
no regime de previdéncia social do Estado de vinculagao. A au
toridade competente transnitiré, sem demora, o pedido ao Esta

do de éesioc ento para flns do dlSDOStO no Artigo mencionado.

ARTIGO 20

1l - Para beneficiar—se’das_prestég5es assistenciais
previstas no Artigo's, paragrafo 1, do Protocolo-Adicional, o
trebalhador que se deslocar para outro Estado Contratante de
‘vera apresentar,a Entidace Gestora do lugar de Dernanen01a tem
poraria, um Certificado que comprove seu direito as. referldas

"prestacgoes.

2 - 0 Certificado previsto no paragrafo 1 deverd ser
fornecido pela Entidade Gestora competente, a pedido do traba
lhador, antes da sua partida,. indicando o periodo. de duracao

do direito as prestagocs.

3 - Se o trabalhador nao apresentar o Certificado, a
Enticdade Cestora competente do lugar de permanéencia temnoraria

o solicitard & Entidade Gestora competente do outro -  Estado,

’/
Z/ f/zﬂ’7
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sem prejuizo do atendimento imediato nos casos de urgencia.

'4 - As disposicCes dos paragrafos 1 e .2'aplicaf—se-

ao tambéem aos dependentes do trabalhador, em seus deslocamen -

tos entre os Estados Contratahtes, e, ainda, ao prabalhador in
capacitado temporaria ou permanentemente, ao trabalhador apo-
sentado, bem como aos respectivos dependentes, e aos dependen-

tes pensionistas.

5 -~ A extens3o e as modalidadgsldas prestagoes assis
tenciails proporcionadas pela En?idade Gestora do Estado Contra
tante de permanéncia temporaria serao determinadas de acordo
com a sua propria legislacao, porém, o periodo de direito  &s
prestacOes assistenciais serd o previsto na legislag@o do Esta

do a cuja previdéncia social esteja vinculado o interessado.

ARTIGO 21

1 - Os dependentes do trabalhador que permanecerem No
eqado Contratante de origem terao direito as prestagoes assis-
tenciais a cargo da Entidade Gestora do Estado Contratante de
acolhimento por um perfodo miximo de 12 (doze) meses, _contados
da data da vinculag¢do do trabalhador a prev1denc1a soc1al deste

ultlno Estado.

2 - A extens3o e as modalidades das .prestag¢oes assis-—

ténciaisaproporcionadas péla Entidade Gestora competente do Es-
tado Contratante de.residéncié dos dependentes: do trabalhador
serao determinadas de acordo com a legiélagio aplicidvel a essa
Entidade. | '

3 - Sao considerados dependentes do trabalhador para
fins de aplicacdo deste Artigo os que -tenham direito 3s presta-
¢3es assistenciais com base na legislaééo'do Estado de acolhi -

mento do trabalhador.

4 - Para fins de reconhecimento do direito, a Entida-

de Gestora competente do Estado de acolhimento encaminhara,sem

;

7
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demora, a Entidade Gestora cowpetente do outro Estado Contra
tante, um Certificado, do gqual deverao constar ©s nomes - dos
dependentes, o perlodo em que farao jus aos serv1gos e o lu

gar de residencia.

ARTIGO 22

1 - Para beneficiarem-se das prestacgoes assisten

ciais previstas no Artigo 6, paragrafo 1, do Protocclo Adicio

"nal, o trabalhador incapacitado temporaria ou permanentemente,

o aposentado, bem como os'réspectivos dependéntés, e os depen
dentes pensionistas que transfiram resideéncia de um para outro
Estado Contratante deverao inscrever-se, junto & Entidade Ges
tora do Estado de residéncia, apresentando un Certificado gque
comorové o direito as referidas prestacdes, o gual devera ser

fornecido, a pedldo do interessado, pela Entidade Gestora 4

qual esteja vinculado.

2 - Se o interessado nao apresentar o Certificado,

a Entidade Gestora competente do lugar de residencia o solici

tara & Entidade Gestora competente do outro Estado, sem prejul

zo do atendimento imediato nos casos de urgencia.

3 - A extensdo e as modalidades das prestagoes assis

.tenciais proporcionadas pela Entidade’ Gestora do Estado Contra

tante de residéncia serao determinadas de acordo com a sua DIO

-pria legislacio,por@m, o periodo de direito as prestacoes as

sistenciais serd o previsto na legislag3do do Estado a cuja pre

vidéncia social esteja vinculado o interessado.

4 - O Certificado permanecera valido durante o pra
zo nele estabelecido ou até gue a Entidade Gestora do lugar de.
residéncia terha recebido comunicagao do seu cancelamento.

ARTIGO 23

1 - A concessao de protese estaria subordinada, sal

vo nos casos de urgéncia absoluta, a autorizagdo prévia da En
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tidade Gestora competente do Estado Contratante ao qual o . in

teressado esteja vinculado.

2 - Entende-se como caso de urgéncia absoluta, para
dispensa da autorizagao, aquele em gque as prestacOes nao poden
ser retardacas . sem comprometer gravemente a saude do interes

sado.

. 3 - Para obtér a autorizacao, a Entidade Gestora do
Estado Contratante de permanéncia temporaria ou.de residéncia
se dirigira a Entidade Gestora competente do outro Estado Con

s §

tratante, indicando as razoes.que jpstifiquem a concessao ca

prestagao e uma estimativa de seu custo.

4 - Quando as prestagaes tiverem sido concedidas com
cariter de ufgéncia absoluta, a Entidade Gestora do Estado'CoE
tratante de'permanéncia temporaria ou de residéncia o comunica
ra imediatamente @ Entidade Gestora competente do outro ' Esta

do Contratante.
5 - Os gastoé correspondentes ao fornecimento de prd
tese serao reembolsados com base no montante efetivo das des

pesas.

ARTIGO 24

1l - Os gastos correspondentes ds prestacgoes assis

tenciais provorcionadas pela Entidade Gestora.do Estado de per

manéncia temporaria, efetuados a conta da Entidade Gestora do

Estado Contratante de vinculagéo, nos §asos dos Artigos 19 e

20, serao reembolsados com base no montante efetivo despendi

do, tal como escrituredo na Contabilidade da Entidade Gestora -

- prestadora ou de acordo com as tarifas oficiais vigentes para

seus proprios segurados.

2 - Sem prejuizo do disposto no paragrafo 1, as auto

ridades competentes pocerao acordar, em determinados casos ou

N
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para zlgumas classes .de prestaéSes, outras modalidades de cél

culo do valor a reembolsar.

3 -0 reembolso.seré_feito na moeda do Estado credor.

4 - Para o reembolso, a Entidade Gestora do lugar de
pérmanéncia temporaria remetera, semestralmente, a Entidade
Gestora do Estado de vinéula§§o uma relagao dos gastos rela
tivos a cada caso 1ndlv1dual de prestacao assistencial do se

mestre anterlor.

5 - A Entidade Gestora competente do Estado de vincu
lacio efetuarad as -transferéncias de fundos cabiveis dentro dos
6 (seis) meses posteriores ao recebimento das relagBes de gég

tos previstos no paragrafo 4.

"6 - As eventuais discordincias da Entidade Gestora
devedora a reépeito de determinada relagcao ou item nao impedi
ra o reenbolso do valor da parte nao contestada. As reiagEes
‘ou itens contestados serzo objeto de pagambluscomg_ men

-de que esclarecidas as discordancias.
ARTIGO 25.

~1 -O montante das prestagoes ‘assistenciais propor
cionadas, nos -casos dos Artigos 21 e 22, por parte da.. Entidade
Gestora brasileira,sera reembolsado pela Entidade Gestora ita
‘liana com base no custo efetivo apurado na forma do paragrafo
1 do Artigo 24. . :

2 - 0 valor das prestagdes assistenciais proporcio
nadas onla Entidade Gestora italiana, nos casos dos Articos'Zl
e 22, sera reembolsado pela Entidade GesStora bra51le1ra com ba

se no custo ‘médio ver canita para cada ano c1v1l de © acordo

con as apuracoes do balango do ano de competencia. Os elermen
tos de calculo necessarios para estabelecer o valor do reembol

so, serao determinados da seguinte maneira:
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I - 0 valor do recmbolso se obterd multiplicando-se o cus

IT

111

to médio anual por pessoé, pelo numero anual de pessoas
constante das relacoes expedidaé pela Entidade  Gesto
ra brasileira e gue tenham servido de base para a  ins
cricao das referidas pessoas na Entidade Gestora italia

na.

0 custo médio anual por pessoa sera obtido dividindo-se
o total dos gastos anuais da Entidade Gestora italiana
com as prestacgoes assistenciais proporcionadas ao total

de scus beneficiarios, pelo numero médio anual destes.

Para a determinac3o do montante total do reembolso pre
visto no inciso I deste paragrafo, serao levados em
conta os meses do ano de competencia durante os quais
os interessados tenham feito jus as prestacoes. - Para

isso:
a) o més de inscrigao sera consicderado como um més COm
pletd, gualquer que seja a data em gque ela tenha si

do. feita;

‘b) o més em que se extinguir o direito n3ao sera  consi

- derado, salvo se a exting¢ao ocorrer no seu - altimo

dia.

"3 - As Entidades Gestoras dos dois Estados Contratan

tes providenciardo a transferéncia das importdncias devidas nos

seis meses seguintes a data do recebimento das respectivas con

tas.
4 - O reembolso serda feito na moeda do Estado credor.
5 - As eventuais discordancias serEo.resolvidas . na
forma prevista no paragrafo 6 do Axtigo 24. 77
il ‘/
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